
SMLOUVA O DOČASNÉM UŽÍVÁNÍ A ČIŠTĚNÍ TEXTILIÍ- ČISTÍCÍ UTĚRKY
uzavřená níže uvedeného dne mezi

i%T/MU5-jsrh/^i3 J A
Dodavatel:

BIM Textil-Service s.r.o., se sídlem Ve Žlíbku 1800, 193 00 Praha 9 -  Horní Počernice, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským 
soudem v Praze, oddíl C, vložka 176925, účet č. 10557718/6200 vedený u Commerzbank, Jugoslávská 1, 120 21 Praha. IČO: 24816311, DIČ: 
CZ24816311 (dále jen „Dodavatel")

a
Objednatel:

Obchodní firma. Správa a údržba silnic Jihočeského kraje

IČO, DIČ: IČ:70971641, DIČ: CZ70971641

Adresa: Nemanická 2133/10, 370 10 České Budějovice

Zastoupená: 

Kontaktní osoba: 

E-mail:

Fakturační e-mail: 

Adresa provozu: 

Poznámka:

Ing. Andreou Jankovcovou, ředitelkou Razítko: 

​. . . ​............​.. ​......​......​.....

...........................

...................................................... 

U Řepické zastávky 1294, 386 01 Strakonice I 

Aktualizace smlouvy 1612-001

(dále jen „Objednatel"), Dodavatel a Objednatel (dále jen „Smluvní strany") uzavřeli v souladu s ustanovením § 1746 odst. 2 zák.89/2012 Sb., 
Občanský zákoník (dále jen „NOZ") tuto smlouvu (dále jen „Smlouva"), jejímž předmětem je závazek Dodavatele poskytnout Objednateli do jeho 
dočasného užíváni níže specifikované čisticí textilie a přepravní nádoby, zajištovat pro Objednatele pravidelné v níže uvedených intervalech čištění 
těchto textilii a jejich pravidelnou výměnu.

1. Množství a druh poskytnutých textilii a přepravních nádob

Druh zboží Pronajaté
množství

Výměnné
množství Jednotka Jednotková

cena
Celková cena pronájmu 
za 1 týden

Celková cena pronájmu 
za 1 den (pro fakturaci)

BIM Basic 2000 800 100 ks ... . . . ..........

ROLLBOX ® 3 1 1 nádoba ... . . . .. .. . . . . ..

Dopravní paušál . . . . . .

Ceny jsou uvedeny v Kč bez DPH ........... .........

Výměnný rytmus: 1 x za: 32 týdnu Barva utěrek: červená

2 Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to od 01.03.2025 do 31.12.2026, přičemž Dodavateli vzniká nárok na odměnu dle této smlouvy 
dnem prvního zavezeni utěrek a zaniká nárok na odměnu dle této smlouvy dnem posledního odvozu utěrek, pokud se obě strany 
nedohodnou jinak.
Smlouva se automaticky prodlužuje do 31.12. následujícího kalendářního roku, nesdělí-li nejpozději do 30. 09. běžného kalendářního 
roku písemně (tj. doporučeným dopisem) jedna ze Smluvních stran druhé Smluvní straně, že o prodloužení Smlouvy nemá zájem. 
Uzavřením této smlouvy nastává konec platnosti všech dříve uzavřených smluv mezi smluvními stranami, zejména smlouvy ze dne 
16.12.2014, a práva a povinnosti smluvních stran se nadále řídí podle této smlouvy.

3 Všeobecné obchodní podmínky (dále jen ,,VOP“)
Pro účely Smlouvy a VOP platí, že pojmy definované ve Smlouvě výše mají stejný význam jako pojmy ve VOP. Odkazují-li níže uvedená 
ustanovení tohoto článku Smlouvy na VOP, má se za to, že odkazuji na tento článek 4 Smlouvy.

§ 1 Práva a povinnosti Dodavatele
Dodavatel je  výlučným vlastníkem Textilii a Přepravních nádob, a to i  po celou dobu smluvního vztahu.
Dodavatel poskytne Objednateli Textilie a Přepravní nádoby v množství a druhu sjednaném v č i 1 Smlouvy a dále se Dodavatel zavazuje po 
dobu platnosti Smlouvy v terminech sjednaných v jejím čl. 1 provádět pravidelnou výměnu a čištění Textilií (dále jen „Služba „). Celkové množství 
Textilii, které bude Objednateli ve výměnném režimu poskytováno k užíváni, odpovídá minimálně 2,5násobku Textilii, které budou vyměňovány 
v rámci jednoho turnusu sjednaného v čl. 1 Smlouvy. Dodavatel odpovídá za řádné a včasné dodávky Textilií, specifikovaných v čl. 1 Smlouvy, 
jakož i za řádnou kvalitu jejich vyčištěni.
Dodavatel postupuje při přepravě použitých Textilii v souladu s platnými právními předpisy pro přepravu nebezpečných nákladů.
§ 2 Práva a povinnosti Objednatele
2.1 Objednatel je  povinen nakládat s poskytnutými Textiliemi a Přepravními nádobami tak, aby nedošlo k jejich zničeni, ztrátě nebo poškozeni.
2.2 Objednatel je  povinen skladovat Přepravní nádoby v interiéru, popř. venku pod přístřeškem, tak, aby byla zajištěna ochrana Přepravních 
nádob před povětrnostními vlivy. Při skladování Přepravních nádob a Textilií a při užívání Textilií je  Objednatel povinen postupovat tak. aby 
nedošlo k jejich znečištění látkami, jež jsou podle platných právních předpisů označeny za nebezpečné nebo zvláště nebezpečné (např. 
PBC/PCT, rakovinotvorné nebo vysoce toxické substance, azbest), lepidly, pryskyřicemi a dalšími látkami, které technologický proces u 
Dodavatele neumožňuje vyčistit. Objednatel není oprávněn
-jednostranně snižovat množství Textilií sjednané v čí. 1 Smlouvy
- přenechat poskytnuté Textilie a Přepravní nádoby k užíváni jiné osobě
- předávat použité Textilie k čištění jiné osobě než Dodavateli.
2.3 Objednatel je  povinen předávat Dodavateli použité Textilie, uložené v Přepravních nádobách, k výměně za čistě, v místě a terminu sjednaném 
v čl. 1 Smlouvy. Nakládku a vykládku Přepravních nádob s čistými nebo použitými Textiliemi v místě a terminu sjednaném v čl. 1 Smlouvy provádí 
Objednatel vlastními vysokozdvižnými vozíky s řidičem.



§ 3 Cena za Službu a platební podmínky
3.1. Objednatel je  povinen hradit Dodavateli cenu za Službu ve výši sjednané v č i 1 Smlouvy, s připočtením příslušné sazby DPH, stanovené 
v souladu s platnými právními předpisy, Cenu za Službu ve výši sjednané v Článku 1 Smlouvy je  Dodavatel oprávněn jednostranně zvýšit, zvýši­
li se směnný kurs české koruny vůči euru použitý pro stanovení ceny Služby v průměru o více než 5 % oproti směnnému kursu české koruny vůči 
euru platnému ke dni uzavření Smlouvy.
3.2. Cena za poskytnutou Službu (která je v čí 1 Smlouvy stanovena za jeden týden) bude Objednateli účtována měsíčně vždy v měsíci 
následujícím po měsíci, ve kterém byla Služba poskytnuta. Splatnost daňového dokladu-faktury vystavené Dodavatelem se sjednává třicet 
kalendářních dni běžících ode dne odesláni daňového dokladu Objednateli. Objednatel v souladu s ustanovením § 26 odst. 3 zákona č. 235/2004 
Sb. vyslovuje tímto souhlas se zasíláním daňových dokladů v elektronické podobě. Smluvní strany dále ujednaly, že Dodavatel je  oprávněn 
účtovat cenu za Služby dle předchozí věty bez ohledu na to, zda byla Služba za příslušné období skutečně poskytnuta, pokud důvodem 
neposkytnuti Služby je  nebo byla překážka na straně Objednatele. Cena za Službu se účtuje i v případě, že důvodem neposkytnuti Služby 
Dodavatelem byla podniková dovolená Objednatele, neboť je jí existence byla zohledněna již při stanoveni ceny podle čí 1 Smlouvy. V případě 
prodlení s úhradou daňového dokladu-faktury je  Objednatel povinen zaplatit Dodavateli úrok z prodleni ve výši 0,05% z dlužné částky za každý, 
byť jen započatý dne prodlení. V případě, že Objednatel neuhradí včas svůj závazek, Objednatel se zavazuje uhradit Dodavateli náklady spojené 
s mimosoudním vymáháním pohledávky Objednatele, kterými zejména jsou náklady na zasláni před žalobní upomínky ve smyslu ustanoveni § 
142a odst. 1 zákona č. 99/1963 Sb. a to ve výši 150 Kč (bez DPH) za první upomínku a 250 Kč (bez DPH) za druhou upomínku. Smluvní strany 
tímto dále sjednávají v souladu s ustanovením § 89a zákona č. 99/1963 Sb. místní příslušnost soudu, kterým je obecný soud Dodavatele.
3 3. V případě, že se Objednatel dostane opakovaně do prodlení se splněním svého peněžitého či nepeněžitého závazku vůči Dodavateli, je  
Dodavatel oprávněn odvézt od Objednatele poskytnuté Textilie dále je  Dodavatel v tomto případě oprávněn jednostranně přerušit poskytování 
Služby, a to až do úplného vyrovnáni závazku Objednatele ze smlouvy.

§ 4 Odpovědnost za vady a za škodu
4.1. Při každém dodáni Textilií a Přepravních nádob podepíše Objednatel dodací list, stvrzující množství Dodavatelem dodaných Textilii a 
Přepravních nádob. Zjistí-li Objednatel zřejmé vady v množství nebo v jakosti poskytnutých Textilií, je  oprávněn uplatnit u Dodavatele písemnou 
reklamaci nejpozději do 24 hodin od dodání Textilií. Dodavatel v případě včasné a oprávněné reklamace poskytne Objednateli slevu z ceny 
Služby, a to ve výši odpovídající zjištěným vadám.
4.2. Dodavatel může jednostranně snížit množství dodávaných Textilií, pokud zjistí, že mu Objednatel vrátil k vyčištěni menší množství Textilií, 
než mu bylo podle příslušného dodacího listu dodáno.
4.3. Dojde -  li ke zničení, ztrátě či poškozeni poskytnutých Textilií nebo Přepravních nádob, je  Objednatel povinen uhradit Dodavateli vzniklou 
škodu, jejíž výše bude určena dle ceny Textilií a Přepravních nádob podle aktuálního ceníku Dodavatele.
4.4. Objednatel odpovídá za všechny škody, které Dodavateli vzniknou v důsledku znečištěni Textilií látkami uvedenými v §2.2 VOP.
4.5. Pro stanoveni množství Objednatelem dodaných Textilií k čištění, výše jejich případného úbytku a rozsahu jejich poškození nebo zničení, je  

rozhodující údaj zjištěný Dodavatelem v jeho prádelně.

§ 5 Doba trvání Smlouvy a možnosti jejího předčasného ukončeni
5.1. Smlouva se sjednává na dobu určitou uvedenou v Článku 1 Smlouvy s možností automatické prolongace podle čl. 3 Smlouvy.
5.2. Smlouva může být před uplynutím sjednané doby trvání ukončena
a) dohodou, uzavřenou písemně mezi oběma Smluvními stranami nebo
b) jednostranným ukončením jednou ze Smluvních stran, pokud se druhá Smluvní strana dopustila nejméně dvakrát porušeni svých povinnosti 
podle Smlouvy nebo VOP v průběhu předchozích dvou měsíců.
5.3. Dodavatel může Smlouvu před uplynutím sjednané doby ukončit i
a) je-li Objednatel v prodleni s úhradou za Službu po dobu delší než dva měsíce nebo
b) porušil-li Objednatel povinnosti uvedené v §2. 2. nebo §2. 3. VOP nebo
c) ukončil-li nebo přerušil-li Objednatel svou podnikatelskou činnost a/nebo byla-li na majetek Objednatele nařízena exekuce a/nebo, bylo-li proti 
Objednateli zahájeno insolvenční řízeni.
5.4. Dojde-li k ukončeni Smlouvy z důvodů na straně Objednatele před uplynutím sjednané doby z jiného důvodu než uvedeného v § 5. 2. b) 
VOP je  Objednatel povinen uhradit Dodavateli smluvní pokutu. Smluvní pokuta činí 70% z předpokládané ceny plněni podle čl. 1 Smlouvy (včetně 
DPH) za období ode dne následujícího po dni, kdy byla Smlouva předčasně ukončena do posledního dne, kdy měla Smlouva trvat podle Článku 
3 Smlouvy.
5.5. Účinky ukončení Smlouvy podle § 5. 2. b) a § 5. 3. nastanou dnem doručeni písemného (tj. doporučeným dopisem) oznámení o ukončení 
Smlouvy druhé Smluvní straně. Strany si zasílají písemná oznámení na posledně uvedenou adresu. Písemnost je  doručena, jakmile j i  druhá 
strana převezme. Právní účinky doručeni písemnosti má i odmítnuti zásilky. Doporučené zásilky a zásilky určené do vlastních rukou adresáta, 
pokud nebyly doručeny, se považuji za doručené desátým (10) dnem po jejich podání k poštovní přepravě.
5.6. Po ukončení Smlouvy je Objednatel povinen neprodleně, nejpozději do 5 pracovních dnů od ukončení Smlouvy, vrátit Dodavateli veškeré 
poskytnuté Textilie a Přepravní nádoby.

4. Neni-li ve Smlouvě výše uvedeno jinak, řídi se smluvní vztah NOZ, Veškeré změny obsahu Smlouvy lze provádět pouze formou písemného 
dodatku, podepsaného oběma Smluvními stranami, s výjimkou automatické prolongace Smlouvy podle jejího čl. 3. Stanou-li se některá ustanovení 
Smlouvy neplatnými, zůstávají jejich ostatní ustanovení v platnosti. Dodavatel se zavazuje zpracovávat a chránit osobni data Objednatele v souladu 
s platnými právními předpisy na ochranu osobních údajů.

5.Smluvní strany jsou oprávněny a v případech stanovených zákonem i povinny uveřejnit tuto smlouvu způsobem podle zákona č. 340/2015 Sb., o 
registru smluv, v platném zněni. Obě smluvní strany berou na vědomí, že smlouva v takovém případě bude uveřejněna v registru smluv způsobem 
umožňující dálkový přístup.
Pro případ povinnosti uveřejnit smlouvu v registru smluv se smluvní strany dohodly na tom, že uveřejnění v tomto registru provede objednatel.
Tato smlouva o zřízení služebnosti nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu jejími účastníky. V případě povinnosti zveřejnění smlouvy v registru 
smluv je účinnost této smlouvy podmíněna zveřejněním v tomto registru.
Smluvní strany prohlašují, že se podmínkami této smlouvy na základě dohody řídily již ode dne jejího podpisu a veškerá svá vzájemná plnění 
poskytnutá ode dne podpisu této smlouvy do dne nabyti účinnosti této smlouvy považuji za plněni poskytnutá podle této smlouvy.


